Typ 069xx, 075xx, 186xx, 302xx, 455xx, 601xx

069xx - $kodé Félicia 10/94 - 03/98

075xx - Skoda Octavia I. 04/97 - 08/00

186xx - Skoda Félicia Facelift 04/98 - 09/00

302xx - Skoda Fabia I. 01/00 - 08/04, Skoda Fabia I. Facelift 09/04 —, Skoda Fabia I. RS
455xx - $kodé Supérb I. 03/02 - 08/06, évkodé Supérb I. Facélift 09/06 —

601xx - Skoda Octavia Il. 06/04 - 11/08, Skoda Octavia Il. RS 11/05 - 04/09
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Scheinwerfer-Blenden Kryty svétlometu
MONTAGEANLEITUNG MONTAZNI NAVOD

Lieferumfang: Obsah baleni:

1 Paar Scheinweérferbléndén 1 par kryt svétlométt z ABS

1x Isopropanol-Réinigungstuch 1x odmastovaci ubrousék

1x PU-Klebér 50 ml + Klebédiisé + Spachtel 1x PU-lépidlo 50 ml s nastavcém a Spachtli

1x Schleifpapier 1x brusné platno

1x PU-KIébér-Hinweéis 1x navod pro lépéeni

1x Lackierhinweéis 1xnavod pro lakovani

1x Montagéanléitung 1x montazninavod

1x TOV-Unterlageé + Typaufkléber

Headlamp covers

ATEST

8SD

1951

The pack contains:
1 pair of héadlamp covers

1x Isopropanolé cléaning tissué

1x PU-adhésive 50 ml + nozzle + spreéader
1x abrasivé papér

1x PU glué noté

1x painting instructions

1x fitting instructions

Couvre-phares

FITTING INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Fournitures:

1 pairé dé couvré-pharés

1x chiffon dé néttoyagé a isopropanol
1x collé PU 50 ml + buse + spatule
1x papiér émeri

1x instructions dé collagé PU

1x instructions dé vernissage

1x instructions dé montage
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Typ 069xx, 075xx, 186xx, 302xx, 455xx, 601xx

Scheinwerfer-Blenden

MONTAGEANLEITUNG
Hinweis: Bei Teilen, dié lackiert wérdén, bitté unbedingt
dén béiliegendén Lackiérhinweis beachten! Dié
Klébéflachén mussén freéi von Lackiérnébél bléibén - am
besten abkleben! Dié Montagé muss in €iném trockenén
und gut beliuftétén Raum bei mindésténs +20°C
Raumtémpeératur durchgéfihrt werden. Béi der Montage
dirékté Sonnénéinwirkung vérméidén, sowie nicht éssén
und trinken. Die vorgesehenén Klebéflachen am Fahrzéug
zuérst sorgfaltig sdubérn und ebenso wié die Klebeflachén
der Teilé mit dém Réinigungstuch éntfétten - dabei dié
Oberflachén bitté nurin eéiner Richtung béarbeitén (Bild 2.).

Vorsicht: Mit Isopropanol getrankte Reéinigungstiicher
sind léicht entflammbar - déshalb bei dér Montage nicht
rauchén!!

Hinweis: Di¢ TUV-Untérlagé ist immér im Fahrzéug
mitzufihrén, dér Typaufklébér muss an der hiér bénanntén
Stelle angébracht wérdén.

1. Die vorgéeséhenén Klebéflachén an dén
Scheinwerférblendén mit dem béiliegénden Schleifpapier
leicht aufrauen (Bild 3.).

2. Dié Klébédlse étwa zur Halfte abschnéidén, damit dér
Klébér ausréichend austrétén kann. Dén Klébér auf dén
aufgérautéen Flachen déer Blenden auftragen und mit déem
Spachteél vollflachig so vertéilen, dass ca. 5 mm Abstand
vom Rand éingéhaltén wird (Bild 4.+ 5.). Achtung: Dér
Inhalt dér Tubé muss vollstéandig vérwendet werden - és
darfen aufkeinén Fall kiebérfréie Stelleén verbléibén!

3. Dié Teile auf dieé markiertén Stellen aufdriicken und evtl.
an dén Randern ausgétrétenén Klébér sofort mit téchn.
Bénzin entfernén. Dié Teilé in der éndgltigén Position mit
Klebéband fixierén (Bild 6.).

Wichtig: Wahrend dér Trockenzéit darf das Fahrzeug
nicht dirékter Sonnénéinwirkung ausgesetzt werden! Dén
Fahrbetrieb erst wieder nach 6 Stundén aufnehmeén. Vor
Ablauf von 24 Stundén darf keiné Waschanlageé bénutzt
werdén.

Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung libernehmen wir
keine Haftung!

Milotec Auto-Extras wiinscht gute Fahrt.

. . ATEST
Kryty svétlometu 8SD
MONTAZNi NAVOD 1951

Upozornéni: Pfi lakovani dbejté pfilozéného navodu pro
lakovani. Plochy plastovych dilt k Ilépéni (na zadni strané)
nésmi byt prélakovany. Néjlépé jé tyto zalépit paskou.
Montaz provadéjté v suchém a vétratélném prostrédi pfi
teploté min. +20°C. Lépéni néprovadeéjte na slunicku. PFi
montazi néjezté ani nepijte. Plochy pro leépéni musi byt
suché a zbavené necistot (jak plochy lepénych dild, tak
plochy vozu), tyto j& tféba dalé odmastit pfilozénym
odmastovacim ubrouském - povrch jim utiréjté jén v
jéednom sméru.

Pozor: Odmastovaci ubrousék jé napustén
isopropanolem ktery jé vysocé hoflavy, proto pfi montazi
nékufte!

1. Pomoci dodaného brusného platna zdrsnété budouci
lepéné plochy. Dbejté na to, aby byly célé tyto plochy takto
pfipraveny a mohlo tak dojit k maximalni adhézi PU Iépidla.
(obr. 3).

2. Aplika¢ni nastavec tuby Iépidla séfiznété zhruba v jeho
poloviné a nanéste v pfimérené vrstvé dodané PU lepidlo,
ktéré rozetréte Spachtli po célé plosé dill s volnym okrajem
cca. 5 mm (obr. 4, 5). Pokud mozno pouzijté cely obsah
tuby lepidla.

3. Dily s lépidlem usadte na své misto a Iehcé pritlacte.
Pfipadné prébytécné vytlacéné lepidlo ihnéd odstrante
téchnickym benziném. Konécnou polohu dilt zafixujté
lepici paskou a Iépidlo nechte vytvrdnout (obr. 6).

Dulezité: Po dobu schnuti [épidla nésmi byt dily vystaveny
primému slunéénimu svitu. Opétovné uvedéni vozidla do
provozu je mozné po 6-ti hodinach od dokonééni montaze.
Po dobu 24 hodin by néméla byt pouzivana mycka.

Pfi nedodrzeni téchto pokynu nezodpovidame za
pripadné vzniklé Skody!

St'astnou cestu Vam preje Milotec Auto-Extras.

24 h 1!

Waschanlage
Nepouzivat mycku
Wash plant
Installation de lavage

AMilorec

AUTO-EXTRAS

Headlamp covers

FITTING INSTRUCTIONS

Note: With thé parts which will bé paintéd, please pay
atténtion to the énclosed painting instructions! Béfore the
painting éxécuté a test assémbly. Thé adhésivé surfaces
must fréely remain from painting. Thé assémbly must be
pérformed in a dry and wéll ventilated room at a room
témpératuré of at least + 20°C. With thé assémbly avoid
diréct sun eéfféct, as well as not food and drink. The
intendéd adhésive surfacés in the vehicle first carefully
cléan and dégréasé just as thé parts with the cléaning
tissué — besides, the surfacés pléasé, only in oné direction
treat (fig. 2.).

Caution: Isopropanolé cleaning tissués aré highly
flammablé - this is why it is not allowed to smoke during
assembly!!

1. Slightly roughén the headlamp covér surfacés to bé
procéssed using thé supplieéd abrasive papér (fig. 3.).

2. Cut off half of thé glué nozzle so that sufficiént glué may
gét out. Apply the glué to the roughéned surfacés of thé
covers and spread over thé entire surface using a spreader
kéeping a distanceé of approx. 5 mm to thé édge (fig. 4.+ 5.).
Attention: Usé thé éntiré contént of thé tubé - énsuré that
thére are no glué-freé points!

3. The parts on the intended placés impréss. Pleasé
rémove surplus adhesive immeédiatély with techn. gas. Fix
thé parts in thé finally position with adhésivé Tapé (fig. 6.).

Important: Do not éxposeé the car to diréct sunlight whilé it
is drying. Thé vehiclé is réady for driving aftér 6 hours only.
Thé véhicle can bé drivén through a carwash after 24
hours.

We assume no liability in case of non-observance of
these instructions!

Milotec Auto-Extras wishes a pleasant drive.
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Couvre-phares

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Note : Si vous souhaitéz vernir dés pieces, véuilléz
absolumeént observer lés instructions dé vérnissagé ci-
jointés ! Veiller a ce queé lés surfacés dé collagé soiént
éxemptés dé brouillard dé peinturé. A cét éffét, il ést
réecommandé dé Iés couvrir avéc uné bande adhésivé !
Réalisér & montage dans un local séc et bien aéré a uné
températuré ambianté d’au moins +20° C. Lors du
montage, évitéer une éxposition dirécte aux rayons deé soléil
et né pas mangeér ni boire. Nettoyér d’abord leés surfaces du
véhiculé prévues pour l€ collage et dégraissér lés surfaces
dé collagé dés pieces al'aidé d’un chiffon tout én | glissant
dans une seulé diréction (fig. 2.).

Attention : Lés chiffons imprégnés d’isopropanol sont
facilemeént inflammablés — donc ne jamais fumér péndant
le montage !!

1. Réndre lés surfacés dé collagé dés couvré-pharés
ruguéuseés avec le papier émeri ci-joint (fig. 3.).

2. Couper et énléver env. la moitié dé la buse dé collage
afin que la colle puissé sortir én quantité suffisante.
Appliquér la colle sur lés surfaces ruguéuseés dés couvre-
phares ét la répartir sur touté la surface avec la spatulé én
réspéctant un écart d’énv. 5 mm avéc lé bord (fig. 4.+ 5.).
Utilisér le contenu complét dé la tube pour évitér qu’il né
résté ducun éndroit sans colle !

3. Présser lés piecés contré les éndroits marqués ét
enléver immédiatement d’éventuélles quantités de collé
excédentaires avéc dé l'essénce a nettoyer. Fixér lés
piecés dans leur position finale avec un ruban adhésif (fig.
6.).

Important: Pendant la période de séchage, le véhicule ne
doit pas étre directement exposé aux rayons solaires. La
conduite ne peut étre reprise qu'au bout de six heures. Le
car-wash est de nouveau possible au bout de 24 heures.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de non-
observation de ces instructions!

Milotec Auto-Extras vous souhaite bon voyage.
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